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Resistenza elettrica senza termostato ambiente + cavo di 1200 mm + spina Schuko.

Heating element without room temperature thermostat + 1200 mm cable + Schuko connector.
Resistance electrique sans thermostat d'ambiance + cable de 1200 mm + fiche Schuko.
Heizstab ohne Thermostat + 1200 mm Kabel + Schukostecker.

Resistencia eléctrica sin termostato + 1.200 mm cable + clavija Schuko.

InekTpoTeH 6e3 TepmocTaTa Bo3zyxa + kabenb 1200 mm + unka Schuko.

mod. $1Cl. 1

Resistenza elettrica con termostato ambiente analogico bianco e grigio satinato + cavo di 1200 mm + spina Schuko.
Heating element with analogyc room temperature thermo white and satined grey + 1200 mm cable + Schuko connector.
Résistance électrique avec thermostat d'ambiance analogique blanc et gris satiné + cable de 1200 mm + fiche Schuko.
Heizstab mit analogem Raumtemperatur-Thermostat weil oder grau satiniert + 1200 mm Kabel + Schukostecker.
Resistencia con termostato por ambiente analogico blanco y gris satinado + 1.200 mm cable + clavija Schuko.
INEKTPOTEH C AHANOTOBbIM TEPMOCTATOM BO3/lyXa GENOrO i CepOro MaToBOro LeTa + kabenb 1200 Mm + unka Schuko.

mod. S2Cl. 2

A\ Solo per il mercato francese e belga / 4k Only for French and Belgian market / A\ Pour le marché francais et belge seulement / A\ Nur fiir franzosischen
und belgischen Markt / A\ Sélo por mercado francés y belga / 4\ Tonbko Ans pbitka Opanumum n Genbrum

Resistenza elettrica con termostato ambiente analogico bianco e grigio satinato + cavo di 1200 mm.

Heating element with analogyc room temperature thermo white and satined grey + 1200 mm cable.

Résistance électrique avec thermostat d'ambiance analogique blanc et gris satiné + cable de 1200 mm.

Heizstab mit analogem Raumtemperatur-Thermostat weil oder grau satiniert + 1200 mm Kabel.

Resistencia con termostato por ambiente analogico blanco y gris satinado + 1.200 mm cable.

INeKTPOTEH C aHANOT0BbIM TEPMOCTATOM BO3/lyXa GENOo i Ceporo MaToBoro Lgeta + kabens 1200 M.

Funzionamento misto: gli scaldasalviette Caleido possono essere forniti nella
versione mista con I'inserimento di un accessorio a “T" cromato fornito di serie con la
resistenza elettrica. In caso di utilizzo del raccordo a T per I'istallazione del radiatore
in versione mista l'interasse sara di circa 120 mm.

valvola di sfiato - exhaust valve

soupape de décompression

Luftventil - valvola de desahogo
¢ BO34YyX00TBOAYNK

Mixed operation: The towel warmers Caleido can be supplied in the mixed version by
adding a chromed T accessory delivered with the electric resistance. In case a T-fitting for
the installation of mixed version radiator is used, the distance between centers is
about 120 mm.

Fonctionnement version mixte : Les seche-serviettes Caleido peuvent étre fournis en
version mixte moyennant |'introduction d'un accessoires en Té blanc fourni de série avec la
résistance électrique. En cas d'utilisation du raccord a T, lors de I'installation du radiateur
dans la version mixte I'entraxe sera 120 mm environ.

Gemischter Betrieb: Die Handtuchhalter Caleido konnen in einer gemischten Version durch
Einbau eines weilen verchromten mit elektrischem Widerstand mitgelieferten , T*-Zubehdrs

PAVONE IS MANUFACTURED AND SOLD szi/re’.‘to _geliefer? werden. Bei_@ebrauch Eies T-Anschlusses fir die Installation des_Heizkﬁrpers

UNDER A LICENCE OF INTERNATIONAL sortie in gemischter Ausfiihrung wird der Achsabstand etwa 120 mm sein.

ggg‘gé\l NO.DM/031526 BY ZEHNDER Ricklauf Funcionamiento mixto: Los calienta-toallas pueden ser provistos por funcionamiento
- salida

mixto introduciendo un accesorio en forma de T cromado dotado de serie con la resistencia
eléctrica. En caso de que se utilice el racor en T, para la instalacion del radiador
enla mixta la di entre es aproximadamente de 120 mm.

obpatHasi InHus

CmetwaHHblil pexum pa6oTbi: nonotexLecywTent Caleido moryT noCTaBATLCA B CMELIAHHOM
BapMaHTe C YCTaHOBKOI XPOMYPOBAHHOTO TPOVHOTO COBAMHEHNA, BXOAALLIETO B KOMMNEKT IEKTpoTeHa.
My 1Cnonb30BaHUY TPOIHOT0 COBAMHEHNA ANIA YCTaHOBKY PaAaTopa CMeLLIaHHOTo Tna
MexoceBoe paccTosHme 6yaet npumepHo 120 mm.

mandata - inlet - entrée -
Vorlauf - entrada - Bbixoa

Pavone & disponibile anche in
versione mista (che prevede
I'allacciamento all'impianto sia
idraulico sia elettrico, in questo
caso al prezzo del radiatore si
deve aggiungere il costo della
sola resistenza elettrica gia
compreso di raccordo T).

Pavone is available also in dual
energy version (connection

to water heating system and
electricity, in this case add to the
cost of the radiator the price of
the only electric element, which
includes the T piece).

Pavone est disponible aussi en
version mixte (raccordement
au circuit soit de chauffage soit
électrique, dans ce cas il faudra
ajouter au prix du radiateur

le cout de la seule résistance
électrique déja inclus du raccord
T)..

Pavone ist auch in
gemischter Ausfiihrung
lieferbar (Preis des
Heizkdrpers + Heizstab,
T-Anschluss inbegriffen).

Pavone puede ser instalado
también en version mixta
(enlance a I'electricidad y a

la calefacion, en este caso es
necesario adicionar al precio
del radiador el coste de la sola
resistencia, el racor en T es
incluso en el precio).

Mogenb Pavone nmeetca Takxe

B CMeLLAHHOM BapuaHTe

(rae npeaycMOoTpeHo NoAKNioyeHve
KaK K rIpaBuyecko, Tak

1 K NEKTPUYECKOT CETH; B 3TOM
Cnyyae, K LieHe paavartopa ceayer
£003BUTb TONBKO CTOUMOCTD
IEKTPOTEHa, B KOMNEKT KOTOPOT0
YK€ BXOAWT TPOViHOE CoelMHeHMe).

caleid

O




PAVONE 25
SINGLE
ELEC

Wiatt = Kcal/h + 0,860
Kcal/h = Watt x 0,860

codice altezza larghezza output versione elettrica
code height width output for electrical version
code hauteur largeur puissance en version
Artikel Nr. Hohe Breite electrique
codigo altura ancho Output fiir elektrische Ausfiihrung
Kol BbICOTA pUHa output versione agua elettrica
BbIXOA JNEKTPUYECKOr0 BapHaHTa
H¢ L
mm mm

PAVONE SINGLE ELETTRICO . BIANCO RAL 9010/ WHITE RAL 9010 / BLANC RAL 9010 / WEISS RAL 9010/ BLANCO RAL 9010 / BE/IbI/i RAL 9010

515008E 966 510 700
615008 966 610 700
515012E 1317 510 700
615012E 1317 610 1000
515014E 1512 510 1000
615014E 1512 610 1000
515017E 1902 510 1000
615017E 1902 610 1400
PAVONE SINGLE ELETTRICO . COLORI gruppo A/ COLOURS group A/ COULEURS groupe A / FARBEN Gruppe A / COLORES grupo A/ LIBETA
rpynna
515008CE 966 510 700
615008CE 966 610 700
515012CE 1317 510 700
615012CE 1317 610 1000
515014CE 1512 510 1000
615014CE 1512 610 1000
515017CE 1902 510 1000
615017CE 1902 610 1400
PAVONII;E SINGLE ELETTRICO . COLORI gruppo B / COLOURS group B / COULEURS groupe B / FARBEN Gruppe B / COLORES grupo B / LIBETA
rpynna
515008ME 966 510 700
615008ME 966 610 700
515012ME 1317 510 700
615012ME 1317 610 1000
515014ME 1512 510 1000
615014ME 1512 610 1000
515017ME 1902 510 1000
615017ME 1902 610 1400
PAVONE SINGLE ELETTRICO . COLORI gruppo C/ COLOURS group C/ COULEURS groupe C/ FARBEN Gruppe C/ COLORES grupo C/LIBETA
rpynna
515008SE 966 510 700
615008SE 966 610 700
515012SE 1317 510 700
615012SE 1317 610 1000
515014SE 1512 510 1000
615014SE 1512 610 1000
515017SE 1902 510 1000
615017SE 1902 610 1400

| radiatori sono completi di kit di
fissaggio.

Materiale: acciaio al carbonio.
Pressione di collaudo: 10,5 bar
Pressione di esercizio: 7 bar

The radiators are equipped with a
kit for fixing them to the wall.
Material: carbon-steel.

Testing pressure: 10,5 bar
Working pressure: 7 bar

Les radiateurs sont munis d'un kit
de fixation murale.

Matiére: Acier au charbon.
Pression d'essai: 10,5 bars
Pression d'exercice: 7 bars

Die Heizkorper sind mit
Wandbefestigungsset ausgerstet.
Stoff: Kohlenstoffstahl.
Préfungsdruck: 10,5 bar
Betriebsdruck: 7 bar

Los radiadores estan provistos de
kit de fijacion a la pared.
Material: Acero de carbono.
Presidn de ensayo: 10,5 bar
Presidn de trabajo: 7 bar

PajnaTopbl YKOMNEKTOBaHbI Habopom
KpenexHbix AeTanedt A 3aKpenneHua
Ha CTete.

Marepuan — yrepoavcTas CTanb.
[1asnerue npu ucnbitanum — 10,5 6ap
Pabouee pasnenvte — 7 bap

# Incluso il termostato analogico di 110 mm
+ Included 110 mm high analogic room control
+ Inclus boitier de régulation analogique de 110 mm

# Inkl. Raumthermostat (110 mm)

# Incluido termostato por ambiente analogico de 110 mm
# Bkniouan aHanorosblil Tepmoctar 110 Mm

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati.
Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured radiators.

Boitier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés.
SerienmaRig weiles Thermostatgehduse fiir weile Heizkdrper. SerienmaRig verchromte Thermostatgehause fiir bunte Heizkorper.
Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados.
Kopnyc Tepmoctata benbiii CraHaapTHbiii 414 Genbix paaatopos. Kopryc TepMocTaTa cepblii MaToBbiii CTaHAAPTHbIIA AN LBETHOTO paauaTopa.

Essendo il pavone reversibile per la versione elettrica
va indicata la configurazione.
Being the radiator reversible, for the electric version
please mention the configuration.
Le radiateur est réversible, pour la version électrique
donc il faut indiquer la configuration.
Da der Heizkérper umkehrbar ist, bitte die Anordnung
fiir die elektrische Ausfiihrung anzumerken.

Porque el radiador es reversible, por la version
eléctrica indicar la configuracion.
TaK KaK PAAUATOP MOXET ObiTb U3r0TOBAEH B NPaBOM WK
1eBOM BapHaHTe, A4 IMEKTPUYECKIX BEPCUIA NOXanNyiicTa
YKa3blBaiiTe Balll BapUaHT.

\TA
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caleido

Resistenza elettrica con costo aggiuntivo del 3%
potenza elettrica resistenza MAX 1000watt

Electric resistance with additional cost 3%

output for electrical version MAX 1000watt
Resistance électrique avec colt supplémentaire 3%
puissance en version electrique MAX 1000watt
Heizstab mit Mehrpreis 3%

Leistung der elektrischen Ausfiihrung MAX 1000watt
Resistencia eléctrica con costo adicional 3%

output version eléctrica MAX 1000watt
IMeKTpieckoe ConpoTMBNIeHve 3a fononHuTenbHylo nnary 3%
MOLLHOCTb 3nekTpydeckoro BapuarTa MAX 1000watt




